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rinos, escribientes, modislas y costureras, hombres de profe.

sién y empleados piablicos, en el orden dicho. Sin embar
tenemos que considerar la institucion como demasiado nu
adn para que se haya arraigado completamente. Creemos qu
la generacién actual desaparecerd antes que se puedan B
coger todos los frutos de los Bancos de Ahorro del Correo.

Los habitantes de Préston han manifestado una fuerle pro:
pensidn & economizar sus ganancias durante los GHimos afios,
— mas particularmente desde la terminacién de la dltimi
huelga grande. No hay un pueblo de Inglaterra, excepludndost
quizi & Huddersfield, en que el pueblo se haya manifestado
previsor y econémico. Hace cincuenta afios que s6lo una p -
sona de cada treinta de la poblacién de Préston depositabs
dinero en los bancos de ahorros ; hace veinle afios, aumentaron
los imponentes de uno en once; y el anv pasado aumentaron
d uno de cada cinco. En 1834 habia sido acumulada la suma
de ciento sesenta mil libras esterlinas en el Banco de Ahoos
por 5,942 imponentes, y en 1874 han sido acumuladas @
trocientas setenta y dos mil libras por 14,792 imponentes:
una poblacion tolal de 85,428. ;Hay otro pueblo 6 ciudad qué
pueda presentar un resultado mas salisfaclorio de la ensea
za, de la experiencia, y de la prosperidad de los tltimos ve
te afios?

CLPiToLo Ix

PEQUENAS COSAS.

La ordenada satisfaceidn, toda la tranquilidad que nace
del gran conjunto de cosas Pequends ; sobre estos pe-
quenios cuidados de hija, de esposa, 6 de amiga, depen-
den los casi sagrados placeres del hogar doméstico,

. Hasvar Mong.

Sabe cuindo has de gastar, cudndo has de guardar, y

cudndo has de comprar, Y jamas estaris en descn-
bierto.

Aquel que desprecia las cosas pequerias, perecerd de poco
4 poco. Eocesiisrico,

‘El__d:escuido de las pequefieces es la roca en que se ha esfre-
uﬂd? UNa gran parte de la vaza humana. La vida huinana
0Sisle de una sucesion de pequefios aconteeimientos, cada
-‘1..90 delos cuales tiene relalivamente poca importancia, ¥, sin
E?I::;go, la felicidad y el éxito de todo hombre depende de
. eI cimo trala eslos pequefos acontecimientos. El

- Garhoter agts o b .
i :;&;t&r estd cimentado sobre pequeiieces, pequeneces conduci-
2 5‘de's; _Ie.qy honrosamente. El éxito de un hombre en losnegocios,
i -H-PEDd_e de su atencion 4 los pequenos detalles. La comodidad

£ 1 i
Vo_ﬂn_.hogar es resultado del arreglo bien entendido de las
Pequenas. Un buen gobierno sélo puede efectuarse del

o Modo, con medidas bien dirigidas para la ejecucién de
PLqUeneces,
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Las acumulaciones de saber y de experiencia de la| mé
liosa clase son el producto de pequefios pedazos de saber
experiencia cuidadosamente atesorados. Aquellos que na
aprenden 6 atesoran en la vida, son clasificados como person
que han fracasado, porque han descuidado las cosas pequen:
Podran considerar que el mundo ha estado contra ellos; pe
ellos han sido realmente sus propios enemigos. Ha exisli
por mucho tiempo una creencia popular en la buena su
pero, como muchas otras opiniones populares, va desapa
ciendo gradualmente. Se va extendiendo la conviceidn des
la actividad es la madre de la buena suerte; en otras palal
que el éxito de un hombre enla vida seré proporcionado
esfuerzos, 4 su laboriosidad, & su atencién por las pequél
cosas. Vuestros individuos negligentes, desamparados, in
terminados, nunca encontraran la suerle ; porquelos resultad
de la laboriosidad les estin negados & aquellos que no qu
usar los esfuerzos convenientes para asegurarselos.

No es la suerle, sino la labor, lo que hace 4 los hombre
suerte, dice un escritor americano, siempre esta. esperand
se presente algo; el trabajo, con mirada penetrante’ y vol
fieme, siempre ofrece algo. La suerte estd en la cama
pera que el cartero la traiga le nueva de un legado; el tra

se levanta 4 las seis, y con activa pluma 6 sonoro martill?

pone los fundamentos de un bienestar de fortuna. La s
se lamenta, el trabajo silba. La suerte confia en el acag
trabajo en el carécter. La suerte se desliza para abajo
complacerse ; el trabajo forcejea para arriba, y aspira 4 la i
pendencia.

Hay muchas cosas pequefias en el hogar, 4 las que |
cién es indispensable para la salud y la felicidad. EI
consiste en la atencién 4 un niimero de pequefieces apat
— el fregar un piso, el quitar el polvo 4 una silla, el ré
una taza de té, — pero el resultado general del todo es
atmosfera de bienestar moral y fisico, — una condicién fa
ble para el mayor desarrollo del caracter humano. La cl@
aire que circula por yna casa podré, parecer una pequeﬁ
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rque no podemos ver el aire,.y pocas personas hay que se-

& pan algo sobre él. Sin embargo, si no procuramos una provi-

Sidn rfegu]ar de aire puro en nuestras casas, tendremos que
vir inevilablemente 4 causa de nuestra negligencia. Algu-
s miculas de suciedad aqui y aculla, y una puerta y ubna
tana cerradas, podran parecer cosas de poca importancia ;

“PEI0 pueden ser la causa de la pérdida de una vida destruida

or 1a fiebre, y por eso la falta de aseo y el poco de aire malo

.ijmrealmente asuntos muy serios. Todas las suposiciones de
~“4.Casa son pequedieces tomadas en si mismas, pero pequene-

€S que lienden 4§ un resultado importante.

;Un alfiler es una cosa muy pequefia en un articulo de ves-
_ﬁO, pero el modo como es colocado en el vestido os manifiesta
:‘;menudo el carécler del que lo lleva. Una persona perspicaz
slaba una vez buscando una mujer para casarse, y con esfe

:rglq_tl\ro eslaba de visita en casa de una familia que contaha
dHas sefioritas. La mas bonita, de la que estaba algo enamo-

ado, entrd un dia en la habitacién en que 6l estaba sentado,
ol Su veslido en parte desprendido y su cabello desatado:
‘ as volvi6 ¢l 4 la casa. Quiza diréis que ese individuo no
Vilia un alfiler, pero era en realidad un individuo perspicaz,

_zbd_eSpues fué un excelente esposo. Juzgaba 4 las mujeres
900 4 los hombres — por Ias cosas pequeiias, y lenia razén.

w1l boticario puso el aviso de que necesitaba un ayudante, y

t . . .
. Y0 unos veinte ofrecimientos hechos por jévenes, Invité 4

todos. i i
108 para que fuesen 4 su farmacia al mismo Liempo, y puso

g:i;i«it ungxé envolver en un paquete el valor de un penique
€ Sales. Eligio al que lo habi j

e g q 1abia hecho mejor., Deducia sus
Bz del negocio,

pricticas en general, por la ejecucién de esta peque-

ol i i
Bl descuido de las cosas pequenias ha arruinado muchas for-

luna :
133 y echado 4 perder las mejores empresas. El buque que

. tondueg .
i i los tesoros del comerciante se perdi6 porque se le

abandonar el puerto del que se daba 4 la vela con un agu-
- Zﬂ el fondo. Por falta de un clavo se perdié la herra-
4 del caballo del ayudante de campo, por falta de la
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herradura se perdié el caballo, por falta del caballo se per
el mismo ayudante de campo, porque el enemizo le hizo
sionero y le maté, y por falta de las instrucciones que llevs

el ayudante de campo, se perdid el ejército de su general, [}

todo esto porque no habia sido asegurado debidamente un ek
pequedio en la herradura de un caballo!

1Eso busta! es la frave comtn de aquellos que desecuid
las cosas pequeiias. jEso bastu! ha esterilizado & muchas
sonas, ha arruinado muchas fortunas, echado 4 pique m
buques, incendiado muchas casas, y arruinado irremisibleme
millares de proveclos llenos de esperanzas para el bien
humanidad Sizuifica siempre quedarse cortado de la cos
dadera. Es un expediente fraundulento que no es més qu
excusa frivola y sélo para salir del paso. Es un fracaso y
derrola. No es eso basta, lo que hay que hacer, sino lo me
lo que debe uno proponerse. Que un hombre adople una
la maxima del eso baste, y queda entregado al enemigo, €
del lado de la incompelencia y de la derrota, y nosotre
abandonamos como & un objeto desahueiado.

El economista francés Say ha referido el siguiente ejempld

sobre el descuido de las cosas pequeiias. En una ocasifn,
una alqueria, habia una puerta de cercado que encerraba
ganado y las aves, la cual se abria continuamente por falt@
una aldaba conveniente. El gasto de uno 6 dos peniqués
unos cuantos minutos de liempo, habrian puesto todo en X
Quedaba columpiando toda vez que enfraba 6 salia una perso
y no estando en estado de cerrarse inmediatamente, sep
dian de vez en cuando algunas de las aves. Un dia se estd
un lechon, y toda la familia, con el jardinero, la cocin
la campesina salieron en busca del fugitivo. El hortelan
el primero que descubrié al lechén, y al saltar una zanja
cortarle el paso, se torcié un pie que lo retuvo en camal
quince dias. Al regresar & la alqueria la cocinera encon
quemada la ropa blanca que habia colgado delante del
para que se secase, y la campesina, que en su apuro
olvidado alar las vacas-en el pesebre se encontré con qued

fitrd
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dg;la__{S'._vacas sueltas habia quebrado una pata & un potirille
‘qw? casualmente tenian alli. La ropa quemada ¥ el trabajo
(,’_'dj.ido del hortelano valian ciertamente cinco libras esler
.llng-s,,y el potrillo seguramente el doble, de mudo que aqui
bo en pocos momentos la pérdida de una fuerte suma, nada

" Has que por faltar una pequeiia aldaba, que podia haber cos-
i .lEl'ﬂO un par de peniques,

Lavida esld llena de ejemplos de esa clase. Cuando las cosas
.qgeﬁas se olvidan generalmente, no esta muy distante la
a. L'a. mano del laborioso es lo que enriquece ; y el hombre
' 91@;11111]91’ laboriosos tienen cuidado tanto de las cosas peque-
‘_ﬁﬂs E,_D:IHO.de las grandes. Las cosas podran aparecer muy pe-
efias ¢ insignificantes, sin embargo, es necesario prestarles

. 1__1_1& dlencidn como si fuesen asunlos de mayor cuanlia.
: .Tf_lm&d, por ejemplo, la mas humilde de las monedas — un

Penique. ; Para qué sirve ese pedacito de cobre, ese penique

A e 6 - r -
..jﬁlltflj_lo * 4 Qué puede comprarse con é1? ; Para qué sirve ? Re-

8ienta la mitad de un vaso de cerveza. Es el valor de una
_ ‘?i}]ﬁde cerillas. S6lo sirve para darlo & un mendigo. Y sin em-
. h&r_gq_,_ 1 ¢udnio depende la. felicidad humana de la manera de
B3star bien un penique !
i Uﬂ ]_JOm_bri'apodrzi trabajar mucho, y ganar sueldos crecidos;
Prg;lf;igp:rmlﬁe.que los peniques, que son el resultado de su rudo
= 498J0, se deslicen de sus dedos — yendo algunos 4 la bodega
'@-Ig'FﬂDS Por aqui, y otros per aculld, —encontrard que su vidar
' duro (rabajar se eleva muy poco mas arriba que la faena

= ek < b
igfala del animal. Por el contrario, si cuida de los peniques

:._gﬁm_ﬁ?d'o semanalmente algunos en una sociedad de bene-
el
. : : que sea gastadq convenienle-
~HI1L8, teniendo presente el sostenimiento, comodidad y cultura
dﬁ_l@‘ familia, vers muy luego que su cuidado por las cosag
&qyeﬁas‘le retribuird abundantemente, aumentando sus recur-
s bienestar en el hogar, y haciendo que su espiritu se
- libre relativamente de los temores del porvenir.
9dos Ios ahorros se forman con pequeneces. ““ De muchas
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gotas de cera se hace un cirio pascual. " Muchos peniq
forman una libra esterlina. Un penique ahorrado es la semi
de libras ahorradas. Y las libras ahorradas significan la con
didad, la abundancia, la rviqueza y la independencia. Pe
penique liene que ser ganado honradamente. Se dice qué
penique ganado honradamente es mejor que un chelin regalad
Un proverbio escocés dice: ¢ Las cosas que son regalal
nunca son tan gralas como las ganadas.” 3 Qué, aun cual
sea negro el penique ? *“ El herrero y su penique son o
ambos. " Pero el penique ganado por el herrero, es un pefi
honrado. ;
i un hombre no sabe cémo ahorrar sus peniques 6 Sus

bras, ha de tener siempre arrimada su nariz 4 la amoladerds
La carencia puede venir un dia cualquiera, como un hombie

armado. La cuidadosa economia obra como mdgica: una
principiada & observar, llega & ser un hébito. Da al hony
un sentimiento de satisfaccién, de fuerza, de seguridad
peniques que ha guardado en su alcancia, 6 en el banco
ahorros, le dan una seguridad de comodidad durante lasi
fermedades ¢ de descanso en la ancianidad. El hombr
ahorra tiene algo que lo abriga contra la necesidad; mi
que el hombre que no ahorra nada tiene entre él laa
y roedora pobreza. '
Un hombre puede estar dispuesto 4 ahorrar dinero, yd
tarlo para el caso de enfermedad G ofro motivo; pero esto
lo podréa efectuar 4 no ser que su mujer lo deje, 6 le ayud
ello. Una mujer prudente, frugal, y econdmica es una cor
de gloria para su esposo. Ella le ayuda en todas sus bue

resoluciones; por medio de su estimulo tranquilo y & ble

puede hacer que surjan sus mejores cualidades, y €
ejemplo podrd implantar en 61 principios nobles, que son
semillas de las elevadas virtudes practicas.

El reverendo Owen, que fué — antes de Bilston —
amigo y consejero de los operarios, solia referir una hi
de un hombre que no era econémico, pero que llegd a
por el ejemplo de su mujer, El individuo era un estany
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¢ zarazas de Manchester, y fué convencido por su mujer, el
dia de su hoda, para que le otorgara como parte suya un
tillo de cerveza diario. Le chocd el trato, porque, aunque
Lafecto & beber, hubiera preferido una mujer perfectamente

_‘_‘g,"q})'r‘la-. Ambos trabajaron con vigor, y el pobre hombre,
| faltaba rara vez 4 la tarberna tan luego como terminaba el

tribajo de la factoria.
l-ElIa-lenia su cuartillo diario, y él, quizé, tenia sus dos 6 tres

tuartas, y ninguno se entrometia con el otro, exceptuindose

'\“;Il':gue ella solia conseguir & veces por medio de carifiosos arli-
108, que €l se retirara & su casa una 6 dos horas mas tem-

: :pl"‘a:no; ¥ de vez en cuando conseguia que pasara con ella toda

noche en su casa. Hacia un ano que estaban casados, y el
Jia del aniversario de su boda miré de soslayo el esposo el
tuerpo garboso y arregladito de ella, con una ligera sombra

@@ remordimiento, cuando la dijo : ** Maria, no hemos tenido
“lisolo dia de paseo desde que nos hemos casado, y si no fuese

qUEno tengo ni un solo penique, podriamos ir & dar una vuella

= Jor el pueblo, para ver 4 tu mama. ”

t i g,'.Te agradaria ir, Juan? pregunté ella dulcemente, en-
M€ una sonrisa y una ligrima, tan contenta de ofrle expre-

'g?rse‘con tanta amabilidad, — tan parecida 4 dias pasados. —
& Si quieres ir, Juan, yo pago el gasto.

‘—yTh pagas el gasto? dijo £l con una sonrisa irénica. Qué,

“¢lienes alguna fortuna, muchacha? ;

— No, contesté ella, jpero tengo el cuarlillo de cerveza!
—¢ Tienes qué? pregunté él.
—iEl evartillo de cerveza ! replicé ella.
' hl:'m‘ 1o la entendia atn, hasta que la fiel eriatura sacé una
Media yieja de debajo de un ladrillo suelto de la chimenea, y

: a;‘r_lltd su cuartillo diario dé cerveza en la forma de trescientos
. *480ta y cinco monedas de tres peniques, esto es, cuatro li-

REd
bras . . .
PMas esterlinng, once chelines y tres peniques, y poniéndolas en

U3 manos, exclamé : * | Tendras tu dia de fiesta, Juan! ”

> I 7 .
de:a_n_estg.ba avergonzado, sorprendido, con remordimientos
duciencia, encantado, y no queria tocarlas. *“§ No has tenido
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tu parte? j Pues yo ya no quiero tenerla! " dijo él. Sostuw

palabra. Festejaron su aniversario de casamiento con lar

dre, — y el pequeiio capital de la mujer fué el nicleo de-
y

taron hasta llegar 4 ser una tienda, una factoria, alm'acs.? :
una casa de campo, coche, y, quizd, un Lord mayorde Li _
pool. 3 _ . 5
Del mismo modo, un operario de la més humlld‘e G()lldl,c‘l‘ i
cuya prosperidad y regularidad de conducta mamﬁestﬁa a.ids.
compaiieros de trabajo lo que puede efectuar la laboriosi

tacién baja y sensual; para hacer mas querido un hogar
es alegre aun en medio de Ia sombria pobreza, un hombre

pueblo semejantes 4 éste, muy prontQ se ve’ria palpablfzm
en la sociedad en general su influencia beneﬁfsa. Una vida
nada cumplidamente vale gran ntimero de discursos. Po
el ejemplo es un idioma mucho més r’alocueu'le que lgs p
bras : es instruceidn en accidn, sabiduria en ejercicio.

La vida diaria de un hombre es la mejor p.rueba de su es
moral y social, Tomad dos honr.;bres, por ejemp]?, que .tr_
jen ambos en la misma ocupacién y ganen el mismo dlngl_'.
con todo [ cuén diferentes pueden ser ellos por lo que hace
estado presente | El uno aparece ser un hombre libre, 61 r
un esclavo, El uno vive en una cabafa cémoda, el o.tro en o
choza de barro. El uno tiene siempre sobre si un ’?ray? decg
el otro viste andrajos. Los hijos del uno son limpios, &
bien vestidos, y van 4 la escuela ; los dél otmro son desased
estin sucios, y & menudo andan en los albafiales. El uno pf

_ las comodidades ordinarias de la vida y muchos de sus pl

e : ) . o] ol
res y conveniencias — quizé una biblioleca selecta; y

tiene pocas de las comodidades de la vir.Ia, y es seguro qu.
tiene los placeres, ni lo goces, ni los Ilbros.lY, sin embal
estos dos hombres ganan los mismos salarios. ,;Guﬁl 9&_,)
causa de diferencia entre ellos?

| diorg
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* Hela aqui. Uno de los hombres es inteligente y pradente;
elatro es lo contrario. Bl uno se niega 4 si mismo, en bien de
wjer, de s familia ¥ de su hogar determinados placeres;
de nada se priva, sino que vive bajo la tirania de malos
{0s. El uno es un hombre sobrio y se complace en hacer
radable su hogar doméstico Y que su familia esié cémoda-
mente; el otro no se cuida de su hogar ni de su familia, sino
ue gasta la mayor parte de sus ganancias en la expendeduria
e bebidas 6 en Ia taberna. Uno de los hombres mira hacia
Aatriba; el otro hacia abajo. La norma del placer del uno es
¥ada, y la del otro haja. Uno gusta de los libros, que ins-
fén y elevan su espirity, el otro gusta de las bebidas, que
nden & degradarlo y embrutecerlo, El uno ahorra su dinero,
10 lo derrocha,
-~ Oiga, compafiero, dijo un obrero & otro al retirarse 4
84 una noche que salian de su trabajo, 4 quiere usted de-
e como se arregla para vivir? 4 ¢0mo es que usted se ma-
48 para mantener y alimentar & su familia como lo hace, y
ede poncr ademas alglin divero en el Banco de Peniques,
* ientras que yo, que tengo tan buenos salarios como usted, y
08 hijos, apenas puedo cubrir mis gastos ?
Bien, se lo voy & decir; consiste Gnicamente en esto ijen
iar los penigques!
~1i Qué! 4es eso todo, Ransom?
=51, y un “ todo ” bueno. Ni uno solo de cada cincuenta
Sabe el secreto, Por ejemplo, usted, Juancho, no lo conoce,
=1 00mo! ;yo? Vamos & ver, j ¢émo explica usted eso?
— Ahora que me ha averiguado mi secreto, le voy & decir
010 que le concierne, Pero no debe resentirse si hablo claro,
- Hero, yo pada pago por mi bebida.
d;f:E'Nadﬂ? Es decir que no paga su trago, y se lo saca & los
temas,

- INunca ! Bebo agua, que nada cuesta. Los dias de em-

w“-?f'ﬁguez-siempre tienen sus mafianas, como dice el refrdn an-

Me evito dolores de cabeza ¥ temblores de manos, ¥y
Inis peniques. Beber agua no enferma & un hombre ¥y
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no lo sume en deudas, ni hace de su mujer una viuda. Y
permitame yue se lo diga, conslituye una notable diferencia &
nuestros gastos. Puede llegar quiza & una media corona:
semana, o siete libras esterlinas al afio. Con esas siele
tengo para vestirme y también & mis hijos, mientras
usted tiene los codos rotos y sus chicos andan descalzoss

— VYamos, vamos, eso es exagerar un poco. Yo no
tanlo. Podré tomar un cuartillo de vez en cuando, pero jpon
valor de media corona por semana! jBah! jbah!

— Veamos, pues, gcuanto gastd usted en bebida el sabado

pasado porla noche? i
— Aguérdese : lomé una cuarta con Jones; creo que omé:
otra con Davis, que esla para marchar & Australia, y en seguids
fuime 4 la logia.
— Bien, § cuéntos vasos tomé alli? :
— ;Como puedo decirlo? Me he olvidado. ;Pero todo esuts
pamplina, Guillermo !
— Oh, no lo puede decir, ;no sabe cuanto gastt? Le ey
Pero ése es el modo como desaparecen sus penigues, amigo Nl
— .Y ése es todo su secrelo? )
— Si: cuide usted su penigue, eso es todo. Porque yo ahom
tengo, cuando usted carece. Es muy sencillo, ; no es asi? 8
— Sencillo, joh si! pero no hay nada en ello. _
— 1Si! hay esto en ello, que hahecho que usied me hicieSeis
pregunta, de comomemanejaba yo para tener con lanta comi:
didad & mi familia, y depositar dinero en el Banco de Ahorros
mientras que usted, con los mismos salarios, apenas p
cubrir sus gastos. El dinero es la independencia, y el dingras
hace economizando los peniques. Ademas, trabajo tanlo P
los mios, y asi lo hace usted, que no puedo animarme & A'V
erochar un penigue en bebidas, cuando puedo ahorrarlo ypr
nerlo en el banco al lado de otros peniques ganados penos
mente. Es algo para un pie lastimado 6 un dia lluviosos
es lo que hay en ello, Juancho ; y hay bienestar también
pensamiento de que, suceda lo que me suceda, no né
mendigar ni ir al asilo. El ahorro del penique hace qu&sS
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sienta hombhre libre. El hombre que siempre liene deudas, ¢ que
0o Liene un penique & prevencidn, es poco menos gue un es-
clavo,

— Pero si tuviéramos nuestros derechos, no serian tratados

“lan duramente los pobres como lo son ahora.

— Pero, Juancho, si tuviera usted mafiana sus derechos, ;le
pondrian ellos su dinero otra vez en el Lolsillo después .(u._-‘l(,
hflgaslado? ¢sus derechos? le darian & sus hijos botines y me-~
dias cuando usted habia escogido derrochar en cerveza ;hwu-
o con que podria comprarlos? ;Sus derechos le harian 4 us-
led‘ﬁa su mujer mas econdmicos 6 més aseado su fogén?; La-
ml_an las cosas de sus hijos los derechos, y l'enwml.‘u'im; los
#Rujeros de su ropa? | No, no, amigo! Que nos den nuestros
derechos sin (alta, pero los derechos no son costumbres, y son cos-
lumbres lo que necesitamos, buenas costumbres. Cm; ellas po-
tremos ser ahora hombres libres y hombres independientes, sj
188 5610 nos resolvemos 4 serlo. Buenas noches, Juun(‘hr; y
#cordaos de mi secrelo, que es cuidar los penigues, y las libx:aa
#8terlinas ya se cuidardn por si mismas.

—{Buenas noches!

Yl'uanchn torcié hzy:in la callejuela dirigiéndose & su humilde
ysucla‘cahaﬁa en Mains Court. Podria introduciros en sy hogar
domésflco, pero, hogar doméstico dificilmente se le podria |la-
::::;;;:S;RE: Lllel:o de mugre y desaseo, cunt'usim.:ky criaturas

{ue una mujer de aspecto desalifado estaha
fezongando. La cabaifa de Rinsom, muy al contrario, erg un
tﬁ!;it::n;é:i;o, (“f‘.lrll.lf)dﬂl., f:{m i:lUl,‘ll ajL.Iill" ¥ asead;.x; e_l,piso de
o r‘ma ; 1; '_.|u.1 a\‘mi({, la mll‘].el‘ estaba hmpmy arre-
el o Ao o
U0a vez que ha terminado s ' trabajo di At d on

su trabajo diario.

Ahora ya estaba revelado el secreto principal. El secreto de

X W sobre el penique era muy bueno hasta donde alcan-
::i:;af::il;) hiflhi:; u‘lacho 11~.alr{mnte toda la verdad. No pudo
= i tle:u ed su co:ni'am’m'menos afortunado, que la

: prosperidad doméstica, el apoyo principal de

Ev auorno 10 .
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UN PENIQUE DIARIO.

toda la comodidad doméslica, es lo mujer; y la esposa d@
Ransom era todo lo que de mejor puede desear un operario.
No puede haber ahorro, economia, ni comodidad en el hog
doméstico, & no ser que avude la mujer, y la mujer de uas
operario, mas que la esposa de cualquier hombre, porque ella
es esposa, liene el gobierno econdmico de la casa, es ama de

leche y enfermera, sirvienta y todo & la vez, Si es prodiga, fuera’ SEE
lo mismo que echar agua en cedazo poner dinero en sus ma= 1k -

nos. Que sea econdmica, y hard de su casa un sitto de bien

estar, y también hara feliz la vida de su esposo, ayudandole & 5

poner los cimientos de su prosperidad y fortuna.

Dificilmente podria esperar uno que fuese posible obtener algo.
que valiese la pena por el precio de un penique diario. Sin "
embargo, se puede encontrar muy facilmente cuinto puede has 3
cer un penique diario cuando se le gasta con cuidado, para

asegurar la independencia de un hombre y proveer & su mujer §

y 4 su familia contra la futura presién de la pobreza y la ne-

cesidad.
Tomad un prospecto y las tablas de una Sociedad Previsord;

establecida para el uso de aquellas clases que tienen un peniques 1

diario que gastar — esto es, casi lodas las clases trabajadorass
del pais. No es necesario precisar una sociedad determinaday
porque las mejores proceden todas sobre los mismos datos,
Josresultados de extensas observaciones y experiencia de salu

y de enfermedad, y sus tablas de arancel, certificadas po
escribangs pablicos, son casi iguales. Ahora bien, estudiand

eslas tablas de las Sociedades de Seguros sobre la vida y enfers§

medades, veamos lo que puede hacer un penique.

1.0 Por un penique al dia puede asegurarse para toda su vid
un hombre, 6 una mujer, de veinte seis afios de edad, la can
tidad de diez chelines por semana pagadera mientras durg !
enfermedad. 5

2.9Por un peniqué al dia (cesando el pago & los sesenta ai
puede un hombre 6 una mujer de treinta y un afios de edal
asegurarse la suma de cincuenta libras esterlinas, pagader
su muerte, en cualquier tiempo que ocurra ese acontecinaiel

EL PODER DE UN PENIQUE.

‘aunque sea durante la semana 6 el mes siguiente después de

. electuado el seguro.

__3." Por un penique al dfa, un joven 6 una joven de quince
amos puede asegurarse una suma de cien libras esterlinas, con-

' linuando el pago del penique durante toda su vida; las cien li-

bras se abonan cuando ocurre la muerte,

- &2 Por un penique al dfa, un joven 6 una joven de veinte afios
Pl_re.d_e asegurarse una anualidad de veinte y seis libras ester-
l.l.‘nas, 0 diez chelines por semana, durante el resto de su vida
después de cumplidos los sesenta y cinco afios de edad,

- 5.° Por un penique al dia, principiando el pago desde el

‘hacimiento de cualquier nifio, puede asegurar un padre la

suma de veinte libras esterlinas, pagaderas sobre ese nifio cuan-

to cumnple los catorce afios de edad.

6. Por un penique al dia, continuando hasta que el nifio
I_lqya alcanzado la edad de veinte y un afios, se puede asegu-
p‘.?ir la suma de cuarenta y cinco libras esterlinas, para faci
litarle & principiar algin negocio, 6 establecerse en su casa. :
“_7‘.° Por un penique al dia, un joven 6 una joven de veinte y
tuairo anos de edad puede asegurarse la suma de cien libras
esterlinas, pagaderas al cumplir los sesenla afios, con el dere-
tho de retirar cualro quintas partes de la suma pagada, en

i cualquiera época; siendo devueltas todas las cuotas pagadas

ttielcaso que la muerte ocurraantes de cumplirlos sesenta afios
_-]'l'z%l es el poder de un penique al dfa! ;Quién se lo habria:
imaginado? Sin embargo es verdad, como cualquiera puede
probarlo viendo las tablas de las mejores sociedades de segu-

‘108 Poned un penique en el Banco, y acumula lentamente,

Pero aun alli mismo es muy Gtil. Mas con la Sociedad de Se-

.3""05 adquiere inmediatamente un gran poder. Un penique
Al dia depositado por un hombre de treinta y un afos, vale

sesenta libras esterlinas para su mujer y su familia, en el caso

~deque muriese al mes 6 al afio siguiente. Es 1a unién de los

Pequenos ahorros con el propdsito de los seguros mutuos, he-

.{:i_.m,: POr un niimero grande de personas, lo que da al penique
\SWenorme poder.
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El efectuar 6 realizar un seguro sobre la vida por un o
rario, para beneficio de su mujer y de sus hijos, es un @
eminentemente desinferesado. Es una (ransaccién maoral co
también religiosa. Es proveer para los de su misma casa, T dar

e . . . |
el paso verdadero hacia asegurar la independencia de su fa-

milia, después que el que ganaba el sustento haya sido la=s
mado 4 ofro mundo. Este modo sensato de invertir los peniguésis

es la mejor prieba de virtud practica y de la honrada previ?.f.

si6n ¢ integridad de un hombre de bien, /Ui

El difunto José Baxendale fué amigo constante de los opés
rarios que cooperaban con €l en los lrabajos de su vida. Eras
hombre de un poderoso sentido comin, y se le podria llama
el Franklin de los negocios. Posela una gran sabiduria proye
hial y poderosa ayuda prictica. Constantemente insistia con st
servidores para que pusieran algo de lado paralos dias de tribu
lacién, 6 para ayuda de su ancianidad. Tenia (ambién la coss
tumbre de pensionara sus viejos servidores cuando ya no podi
trabajar. e

Coloed textos en todos sus almacenes, de manera que los gi
pasaban pudieran Jeerlos.  Nunca desesperes.” * Nada sin el
trabajo.” ¢ Aquel que gasta todo loque gana va por el camingss
“de la mendicidad.” “El tiempo perdido no se puede recupes:
rar,” “Que la laboriosidad, la templanza y la economia. Ses
los hibitos de vuestras vidas.” Estos textos estaban impres
en grandes caracteres, de modo que todo el que pasaba ped
leerlos: muchos los tomaron 4 pecho, y practicaron los cons
jos gue contenian. '

En otras ocasiones solfa distribuir el sefior Baxendale e
sus operarios, 6 queria que fuesen colocadas en sus almacenes

y oficinas, otras méaximas mas extensas y generales, Qu [

 que estos documentos impresos fueran colocados en las oficinass
de los dependientes, 6 en los sitios en que los hombres estii
dispuestos 4 estar parados, 6 donde comfar ¢ se reunian ais
tes de volver al trabajo. Siempre estaban llenos de valios
consejos. Copiaremos uno de ellos, sobre la importancia det
puntualidad :
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- “Elmélodo es eleje principal de los negocios, y no hay mé-

todo sin pantualidad. La puntualidad es importante, porque

favorece la paz y la buena disposicion de una familia. Su falta
.n:d'sd_]o quebranta el deber necesario, sino que tamnbién exclaye
dlsunas veces 4 este deber, La tranquilidad de espirilu que
produce es otra de las ventajas de la puntualidad. Un hombre
desarreglado esta siempre apurado. No tiene tiempo para ha-
blaros, porque tiene que ir 4 alguna parte; y euando llega alli

ha llegado larde para su negocio, liene que salir apresurada-

Hl,enle para alender & ofro antes que pueda terminarlo. La
p}il,ntualidad da peso al cardcter. Tal persona ha dado una
ata; entonces sé que asistira alli, Y esto hace nacer en vos Ia
pantualidad; porque, al igual de otras virtudes, se propaga por
si misma. Los sirvientes y los nifios tienen que ser puntﬁales
tiando lo es su jefe. Las citas son verdaderas deudas. Os:
dreho puntualidad, he convenido con vos en una cita, y no ten-
80 derecho de derrochar vuestro tiempo, aunque lo haga con

el mip.”

Algunos preguntarin : ““; Quién era José Baxendale?” En

i _?alidad era Pickford y C.*, nombre de una firma conocida en
¢ Eﬂ_da Inglaterra, lo mismo que en todo el conlinente. José
‘taxendale era hijo de un médico de Lancister. Recibié buena

#ucacion, se dedics al negocio de algodén, y fué 4 Londres &

: Tepresentar la firma con la cual estaba asociado. Habiendo

d¢gcido una época de apuro comercial, deseaba abandonar el

_;‘fgo'ﬂl? de algodén y entrar en algin otro comercio. Ya ha-
"8 principiado el sedior Pickford un negocio de agencia de

Z!imducc:dn de mercancias, pero estaba delenido por falta de
Hero. El sefior Baxendale le ayudé con capital, ¥ por cierlo

iﬁ?}’lgs permaneciélcomo s0cio capiLalis.ata.ﬁnicmnente; pero

i :.&iregqg el negocio no proﬂgre’saha, principalmente por falta

e cion, se re;so]wd al fin & tomar una parle acliva en el
0y la direccién del asunto.

l_"Llevd toda su energia 4 la firma Pickford y C.2 Reorganizo

a's “ 4 L
%2 dgencias, y las exlendid por todo el reino. Puso carros

o ol i
-HSPOr_tes rapidos para el camino, igual & nuestros trenes
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expresos; y carros transportes pesados, iguales & nuest
huenos trenes. Utiliz6 mucho los canales, poniendo barcoss
rapidos entre lodos los pueblos mas grandes. En verdad, los
caminos del campo eran entonces tan 1ialos, que en cierts
pstaciones era casi imposible conducir mer¢ancias de una pat
& otra del pais.

Poder llevar adelante un negocio tan imp.-tante y extens
requeria mucho capital, gran energia y una direccién de pliss
mera clase en materia de negocios. El nimero de caha[lr

necesarios para efectuarel trifico se aumento de cincuenta, g
eran en tiempo de Pickford, & més de mil; porque se ueces
sitaban relevos de caballos en todas las estaciones de la linéds
del tréfico, entre Londres y Manchester, entre Londres y Exés
ter y entre Londres y Edimburgo. Se establecié un astiller
donde por cuenta de Mr. Baxendale se construyeran todos I
buques, ripidos y pesados, que se necesitaran para llevar &

iante el trafico.

La parte de lransporte requeria muchisima vigilancia peﬁ“
sonal. S6lo unhombre de espiritu resuelto y energia indomab
podia hacerlo. Tenia un buque correo en el que pasaba@
largo de los canales, viendo que los hombres estavieran ensu
puestos, que los agentes se ocuparan de los asuntos y qu
trafico se hallara bien atendido. Esto lo hacia tanto de dia
mo de noche. En otros dias, recorria velozmente los caminl

en su carruaje especial para viajar, paﬂaudu siempre 108 més |

altos precios & los mesoneros, para conseguir los mejores :
ballos y evitar asi las tardanzas y pérdidas de tiempo. Ale
zaba & sus carros Lransportes, y observaba que sus emple
esluviesen sobrios, y que se hallasen bien avanzados en las
“{aciones 4 lo largo del camino, que sus armas estuvieran ¢#

gadas (porque los salteadores de camiros eran uno de 168

riesgos de viajar en aquel entonces), que los agentes estuvi
cumpliendo con su deber, y que todo se hallara en de
orden.

Ademas de aleanzar & los transportes, salia 4 veces & Vi
por caminos laterales, porque conocia todos los camings
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pais, se adelantaba, y después se volvia, saliendo a1 encuentro
& sus mayorales, que nunca sabian si estaba delante 6 detréds
" de ellos; y de ese modo se hizo en todos una regla la vigilancia
general. Por estos y olros medios se ejecataban los asuntos de
‘ f-:'sta empresa de una manera admirable, y el negocio de trans-
- pocte en el pais fué llevado al mayor grade de perfeccitn
tompalible con el estado de los camnos y los canales.
- Cnando todo este fué realizado, principit la iufluencia per-
tirbadora de los ferrocarriles. ““Veo malas consecuencias en
estos abominables caminos de hierro, ™ dijo el dugne de Brid-
‘ewaler. Pero es que habia llegado la época de los ferrocarri-
_ Igs. ¥ no podian ser postergados. Los primeros ferrocarriles
~fiieron empleados para conducir carbén desde las minas 4la
‘tosta del mar, de donde se le embarcaba para Loudres. Des-
pucs se propuso que fueran colocados para conducir mercan-
\Clas de una ciudad 4 otra; y siendo el condado de Lanca el que
ieiym mds trafico, fué construido uno de los primeros ferroca-
rriles entre Liverpool y Manchester, de cuyas cindades fueron
tonstruidos despuds en todas direcciones & través del pais,
8i Mr. Baxendale se hubiera resistido 4 los nuevos medios de
tonduceitn, anles de mucho hubiera sido sacado de camino.,
,Eera previd claramente el triunfo final del sistema de ferro-
tarriles, y le apoyd, en vez de ir en su contra. Alivi6 & la Com-
paﬁia de Liverpool y de Manchester de una gran cantidad de
‘ :ﬂ}:{')lesti&s, haciéndose cargo de su trifico de mercancias, reco-
giendolas y distribuyéndolas en ambas ciudades; despuds,
“Cuando se proyectaron ferrocarriles desde Warrington & Bir-
_;miﬁghﬂm dié testimonio ante las comisiones del Parlamento
& prieha del trafico estimado. Y cuando fueron construidas
__l&% lineas, transportd sus mercancias de sus carros transporles
:&1fermcarr1] De ese modo se hizo un gran conductor de mer-
clt‘anclaspor {errocarril, recogiendo y entregando mercancias en
ladas las ciudades y pueblos servidos por los ferrocarriles que
POF ese-liempo se habian establecido.
s También fué imporiante accionista de ferrocarriles, Sus

i »«B.i:elones eran tantas en la linea Sud Este que fué solicilado
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para ser presidenfe de la Compaiiia. En unién con el difun
sir Guillermo Cubilt fué promovedor del proyecto que la ling
llegara & Ddver. Pero viéndose que la Comision Directiva del™
puerto de Dover era muy tacafia en dar lugar al Lrafico, y de
masiado avara en la tasa de sus impuestos de puerto, se degis
di6 en el acto Mr. Baxendale bajo su propia responsabiltda
comprar el puerto de Folkeslone para la Compania del Sul
Este. En seguida procedié & estahlecer el ferrocarril de Bi
logne 4 Amiéns, que fué construido en su mayor parle con ¢

pital inglés, y de ese modo queds completada la linea directas

de Londres 4 Paris. -4
Habiéndose puesto enfermo & causa desus ardunas tareasre
cionadas con sus propios negorios, asi como con la extens

de los ferrocarriles, fuése al continente para buscar descansoy
Mientras estaba ausente, se formé una faccién en Liverpoo

con el propdsito de nombrar otro presidente en su lugar

aunque se le quild la presidencia por una supercherfa, acep

con gosto su dimisién. Ya podian ayudarle sus hijos en el mas

nejo de sus negocios, aungue hasta el fin de su vida continuf s

tomando parle activa en todo lo que pasaba. Jamas se cansa=®
ba de hacer bien, nunca descans en dejar de dar su buen com
sejo, rescltado de su larga experiencia, 4 los dependienies
escribientes y operarios empleados en sus diversas oficin
Terminaremos nuestra breve resefia de su vida dando otro desu
Sermones populares y lefdos, que distribuia con profusién entre
sus empleados vy tenfa fijados en varios sitios de sus almace
nes. Se titulaba : Buenas mdxzimas y consejos. : _
‘ Un antiguo servidor del negocio observd, hace muy pogd
tiempo, que empezd la vida como empleado en la casa Pickford
con un sueldo pequefio, y que por sus economias y lahoriosidal
habia ganado un capitalito. Su maxima era no gastar nungd
mis de nueve peniques por cada chelin. Aunque esto puedap
recer una nimiedad, téngase presente que son cinco chelines @
veinte, diez libras eslerlinas en cuarenta. )

MAXIMAS DE NEGOCIOS.

seis afios poseera més de cien libras esterlinas. Sise deja pasar
~ la oportunidad en la juventnd, muy rara vez acontece que uno

‘pueda ahorrar dinero cuando est4 mas entrado en afios.

- “Elnegacio en que estamos ocupados ha sido defraudado por

aquellos que han recibido salarios durante treinta afios; los
horros hechos de éstos, si hubieran seguido el plan recomen-
dado,, les habria colocado en situacién de abundancia rela-
tiva; y ahora los verfamos como individuos respetables de la
sociedad.
. Nuestro bienestar depende de nuestra Jaboriosidad y eco-
nomia. No se necesitan grandes talentos, sino una asidua con-
accién. No hay ninguno de nosotros que no pueda alcanzar
sicin y respetabilidad. « Dios ayuda & aquellos que se ayu-
dand si mismos. » « El que sigue tras los placeres en vez de ir

* tras |a ocupacién, muy pronto no tendrd ocupacién que se-

guir. »

© " Frecuentemente me quejo de lo que podria llamarse frus-
* lerias, pero como ocurren con frecuencia, al fin no sabemos qué
* hacer. Que cada uno atienda sus deberes respeclivos, que esté .

& la hora convenida en las citas dadas, y que nunca deje para

“ Mailana lo que pueda ser hecho hoy,

“* 81 los negocios apremian mis que de costumbre, dadles

* IS fiempo, para que vuestras cuentas no caigan en confusién,
- I'que no sedis la causa de originar retardos y molestias 4 otros.

A’co.nt-e‘ce a menudo que la negligencia de los individuos echa

‘I lrabajo extraordinario sobre los que tienen anhelo por la
- Mepularidad.

~* Ocultar y tapar las faltas 6 errores de los demés, es un
Sisléma que ha prevalecido y causado muchas pérdidas y

I Derjuicios, casi siempre & la parte que faltaba, pero mis al
- patrin,

\ “Sucesos acaecidos Gltimamente me conducen & llamar vues-

-t atencién sobre este asunto : es importante en todo senlido,

tﬁm_ﬂ por lo que hace & vuestra posicién publica como 4 Ja pri-
448, Nada hay (an digno de un hombre como la verdad : nada
0 liage sentirse (an despreciable como una mentira, Tened pre-
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sente que los hombres practican Ja menlira sin decirla, y
todas las apariencias falsas son mentiras.

‘¢ Aquel, pues, que ve perjudicado & su patrén, y deseui
hacérselo saber, es igualmente culpable, sin olvidar aden
que esta practicando una mentira. La falta de puntualida
una mentira.

* Habla y obra con franqueza en toda ocasién, Los erro
seran menos, y el trabajo se aminorara. ;

¢t Rara vez ocurre que podamos hacer algunos servicios
portantes, pero los pequefios servicios siempre eslarén et
posibilidad de muchos. Aprovechad, pues, loda oportunida
ayudaros mutuamente, — de ese modo serviréis mejor 4 ¥

tros palrones, y también mantendréis un espiritu de cordialis

dad y buena voluntad entre vosostros mismos.

¢ Un buen eristiano tiene que ser un buen servidor. Cudks

quiera que sea vuestra suerle en la vida, tened presente sob
{odas las cosas, que el lemor de Dios es el principio de la
biduria. ”

CAPITULO X.

PATRONES Y EMPLEADOS.

Secariase el sudor de la laboriosidad y concluiria, & no
ser por el fin por que trabaja. SHAESPEARE.

El hombre es un almacén de reglas, un fardo bien empa-
quetado, cuya mds pequeda porcidn esta dirigida por
una ley. Joree Himmerr.

El cuidado eonserva lo que gana la laboriosidad. Quien
cuida de sus negocios con actividad pero no enidado-
samenie, arroja con una mano lo que recoge con la
otra Corrox.

La adquisicién de propiedad, la acamulacién de capital,
va estdn en las facaltades de la clase tia hajadoramejor
retribuida; y la legislacién tiene que dar ya muy pocas
facilidades, 6 que remover muy pocos obstaculos. Sus
ahorros sou shora tan grandes, que no se necesitan
mds que hibitos mds sobrios y un criterio mas sano
para convertirlos en eapitalistas indepeidientes, en
menos de la mitad del tiempo de una existencia,

W. R. Grze.

- Los patrones pueden hacer muchisimo para estimular los
110§ de ahorro, prudencia ¥ sobriedad entre sus opera-
8- Aunque el obrero no quiera ser patracinado, no liene

‘@nvenienie en ser ayudado. Ya hemos visto que los indivi-

- 08 pueden hacer mucho; pueden eultivar los habitos de eco-

YA, y depositar una cierta cantidad de lo que ganan para
lidarse en los tiempos calamitosos. Pero necesitan estimulo
POy0. Necesitan simpatia; necesitan ayuda.




